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Kievickelni az izek
es hogyishivjakok koziil

Akar természetesnek is mondhatjuk a szin-
te naponta megjelené muszaki ujdonsagok
kozepette, hogy nehéz tartani a lépést: nem
csupan a magasban szarnyalé technikai szint
miatt, de nyelvileg is. Mennyivel kénnyebb
egy hosszu, latinba kevert angolos kifejezés
helyett egyszeriien azt mondanunk, hogy izé
vagy az a hogyishivjak, kiléndsen, ha nem is
értjiik, az Gjdonsagnak életlink milyen szeleté-
ben vehetnénk hasznét. Igy értik el, a szé szo-
ros értelmében észrevétlenil, hogy elsésor-
ban baréti cseverészéseink sordn nem tudunk
kikeveredni az izék és a hogyishiviakok kozil.

A baj nem is akkor van, ha baratainkkal
magyarazgatjuk egymadsnak, amit egyikiink
sem ért, hanem ha a kamaszkor felé igyekv$
gyermek kérdez ra valami izére, s akkor kez-
dédik a himmogés, a krakogas és végtl a ki-
jelentés, hogy épp most nem jut esziinkbe an-
nak a hogyishivjdknak a neve. Ezutan pedig
Ujabb réteg tilepszik szellemi rosszérzésiinkre:
egy izérdl nem tudtuk felvildgositani a cseme-
ténket, s a belénk vetett bizalma egy fokkal
biztosan megint csékkent. Mert hétha az & ba-
rétjanak a szllei tudtak valaszolni, s akkor mit
gondol majd? Pedig van egy nagyon jo ellen-
szer: kertelés nélkiil bevallani, hogy nem tud-
juk, majd pedig egyiitt utdnanézni. Erre jok
a lexikonok és enciklopédidk, illetve azok-
nak, akik — sajnos — egyre kevésbé becstilik
a nyomtatott tudashordozdékat, a vilaghalo ke-
resGprogramijai. Igy aztan a kozos felfedezés

és megismerés még rdadasdrOémet is szerez:
a széban forgé fogalom megértése mellett né
a gyerek bizalma a sziilében, mivel ismételten
bebizonyosodott, a szulé olyan esetben is tud
segiteni, ami elsdre kilatastalannak tint.

Az emlitett nevelési szempont mellett a
nyelvhaszndlati szempont sem mellékes, hisz
kilonosen a tébbnyelvii kézegekben sokkal
nagyobb veszély” fenyegeti az anyanyelvet,
mint ahol mindenki ugyanazt az egy nyelvet
beszéli. Ha barki is kételkedne ebben a kije-
lentésben, gondoljon csak arra, miért is neve-
zik minden koréttiink 1évé nyelvben a legko-
zelebb allét anyanyelvnek. Na ugye! Ahogy a
szll6anya sem ,vélthaté le” ilyen-olyan indo-
kokkal, az anyanyelv felhigitdsa sem az igazén
jarhaté ut: aminek megvan a vilagos, érthetd
anyanyelvi megfelelSje, ajanlatos azt hasznal-
ni. S ha gyermekiink esetleg htizédozik téle,
mert az angolos vagy mas nyelvvel kevert
véltozat sokkal mendbb, hogy ne mondjam,
trendibb, a legjobb érv a tiszta, vildgos nyelv-
haszndlatra az, hogy gondoljon arra, neki lesz
a feladata majd megtanitani beszélni a sajat
gverekét. Es mit gondol, milyen véleménye
lesz a majdani gyereknek a még jéforman be-
szélni sem tudé szilGjérdl?

Roviden tehét: megéri utdnanézni azoknak
a fogalmaknak, amelyeket nem értiink, hogy
beszédes kedviink kdzben ne tomijiik méasok
fejét tele izékkel és hogyishiviakokkal!

Molnar Judit
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